El6ljaréban, ha mégoly réviden és igencsak vazlatosan tekintve is a kérdést,
le kell szogezniink, hogy azindidnsdg torténelme a legyézottek torténelme.
Ebbédl a szomord igazsagbél azonban nem kdvetkezik az, hogy az indidanok
el6tt nedllna jové. A tor-
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képesek voltak a tilélésre. Jelenleg az Egyesiilt Allamok teriiletén t&bb mint
2,5 milli6 allampolgdr vallja magatindidnnak vagy alaszkai 8slakosnak, s ha
ehhez hozzdvessziik a Kanada teriiletén élSket, valamint a magukat részben
indidnnak vallékat, a végeredmény, az el6bbi szam kdzel kétszerese, aligha
tekinthetd elhanyagolhaténak. Most, a harmadik évezredben, amikor mar
korantsem az 6sszes indidn él rezervatumban, minden nehézség ellenére is
lehet8ségiik nyilik onmaguk, személyes és kulturdlis identitasuk és féleg
jovéjlik szabad megfogalmazéasara. Az 6nmegfogalmazashoz, a sajat széhoz
vald jog evidencidjan tdl a hitelesség kérdésével bsszefiiggéshen is [ényeges,
hogy ne csupan a kiilsé nézépontok, sok esetben torzité interpretaciéin
keresztiil szemléljiik az indidnok életét és kultdrdit. Nem pusztan arrél van
sz6, hogy a torténetirds az indidn nézépont fel6l kozelitve egész mds
kovetkeztetéseket vonhat le az amerikai torténelem bizonyos szakaszairél,
mint mas értelmezGi stratégidk esetében. Az antropolégiai dbrazolds, tehat
a konkrét indidn kultdrak vizsgalatanak kérdése nyilvdn tovdbb arnyalja a
kérdést, am ennek részletes kifejtésétsl eltekinthetiink. Hasonlé kérdésnek
tdnik példanak okdért azindidanok filmeken torténd dbrazoldsa, pontosabban
az indianreprezentaci6 valtozasanak folyamata, nevezetesen az, ahogy a
vadsag és/vagy az egzotikum szerepét betoltd idegen szerepétél eltavolodva
egyre inkabb a sajat legitim néz8ponttal és sz6lammal biré indidn keriil
el6térbe, s ma mar a legtermészetesebb mddon beszélhetiink indidn alkotdk
olyan munkairél, mint példanak okaért a Chris Eyre rendezte 1998-as Smoke
Signals (magyarul Fiistjelek cifmmel volt ldthaté a Sherman Alexie irdsain
alapulé film), vagy a 2002-es The Business of Fancydancing, melyet Sherman
Alexie rendezett. Esetiinkben specidlisabb kérdésrél van sz6, nevezetesen,
arrél, hogy a lehetséges 6nmegfogalmazasuk egyik kiilonleges terepe lehet
az irodalom, az irodalmi alkotds. Az észak-amerikai indian irodalom (ha



nevezhetjik igy a kiilénboz6 kulturdlis hattérrel rendelkezd és eltérd
torzsekhez tartoz6 amerikai 8slakosok dltal alkotottirodalmi mdlvek sokrét(
halmazat), etnikai irodalomként nyilvanvaléan magaban rejti annak a
lehetbségét, hogy pusztan azdltal, hogy indidn alkoték m(veirél
14 sz6lunk, mér (étébbl eredGen fontosnak tartjuk a széveget. Az észak-
amerikaiindian irodalom azonban mar bizonyosan azirodalmi onérték
alapjan is szdmot tarthat a figyelminkre.

Az 1966-ban sziiletett szpokén és kordalen (Spokane és Coeur
d’Alene) indian iré, koltd és filmrendezd Sherman Alexie Junior. Egy indidn
napldja cim( konyve ifjasagi regény, nem is akarmilyen, hiszen 2007-ben
megkapta a National Book Award ifjlsagi irodalom kategérigjanak dijat.
Erdemesnek latszik megjegyezni azonban, hogy az indidn irodalom nem
azonos az ifjusagi irodalommal, s nem volna szerencsés, ha igy gondol-
kozndnk réla. Ahogyan fontos lehet arra is radmutatni, hogy idehaza még
mindig sokkal inkabb ismertek az indidnokat igy vagy gy (zémmel a
torténelmi maltban, tehdt nem a kortdrs valésagban, s zommel kiils6, tehat
nem indidn szempontbdl) abrazolni kivané munkdk, mintsem maguk az in-
didn szerz6k m(ivei. Elengedhetetlen, hogy kiilonbséget tegyiink azindidanok
alkotta és azindianokat valamilyen médon dbrazol6, am nemindian szerz8k-
télszarmazd mlvek kozott, habar nyilvanvalénak tlnik, hogy a helyzet ebben
a kérdésben sem egészen problémamentes. A nemindian szerzék altal alko-
tott, dm azindidnsag kérdéskorével dsszefliggésbe hozhat6 eltérd mindségl
irodalmi m(ivek igencsak valtozatos képet mutatnak. S meglehet, lényeges
kiilonbségek fedezhetbek fel a nemes vadember toposzara épité, illetbleg a
|ényegesen differencidltabb abrazoldsméddaljellemezhetd alkotdsok kozott,
az indidn onreprezentdcié szempontjabél azonban mindez mdsodlagos
kérdésnek tlinik. Ahogy azt ,,indidnsdg, identitas ésirénia” osszefiiggésérdl
szblva, Alexie egy masik kotetével, a Menekiilés cim( regénnyel (Eurépa,
2008) kapcsolatban korabban mar megfogalmaztam, az észak-amerikai in-
didnsdg onreprezentaciéjanak, azaz azindian irodalomnak - kevés kivételtdl
eltekintve, s ezen kivételek egyike épp Alexie — gyakorlatilag nincs magyar
forditdsa, s ez minden csak nem drvendetes tény.

A konyv magyar forditdsdnak mindenesetre oriilhetiink, mert valéban
szérakoztatd, érdekes, tovabbd a multikulturalitds és a kulturalis kiilonbozbség
kérdéskorének szempontjabél is fontos olvasmany. A magyar cim ugyan épp a
|ényeget hagyja ki, nevezetesen az identitds instabil voltat. ,Egy indidn
napléja” - olvashatjuk a magyar kiadds alcimében, mintha az indidnsag
adottsdg volna, amolyan stabil tény. Az angol cim ugyanakkor: The Absolutely
True Diary of a Part-Time Indian. Azaz egy részidds indian teljesen igaz napléja.
~Egyik helyen csak félindian voltam, a masikon meg félig fehér. Mintha az lett
volna a foglalkozdsom, hogyindidn vagyok. Igaz, csak részmunkaidében.”



,Mi, indidnok MINDENUNKET ELVESZITETTUK. Nemcsak éseink foldjét,
hanem a nyelveinket, a dalainkat, a tancainkat is. De legf6képpen egymast.
Csak azt tanultuk meg, milyen vesztesnek és elveszettnek lenni.” A megle-
het8sen beteges, s mar csak emiatt sem éppen konny( élet( tizenéves
fili életében és csalddjdban egymdst érik a temetések, s hamar meg- 15
tanulja, milyen érzés vesztesnek lenni a mar amdgy is eleve reményte-
lennek t(né kozosségen beliil. Afidt, akinek ,rendes” neve Arnold Spirit Jr.,
mindenki Juniornak hivja (Alexie Ha azt mondjuk: Phoenix, Arizona cim{ no-
velldjaban azt frja, hogy a rezervatumban mindenkit Juniornak hivnak). Junior
torténetesen szpokén indidn, torténetesen egy rezervatumban él
Washingtonban és torténetesen nem akar ott megnyomorodni.
»A rezervatumokat tudniillik bortonnek szantdk. Az indianokat azért
szamlizték a rezervatumokba, hogy meghaljanak. Hogy szép lassan
eltdnjenek afold szinérél.” Miutan kicsapjak a rezervatum iskoldjabél
egy fehérek [atogatta iskoldba keriil (a kényv kettds ajanlasa is sokat-
mondé: ,Sziildvarosaimnak, Wellpinitnek és Reardannek”), s ter-
mészetesen egy fehér ldnyba lesz szerelmes. Mindez lehetévé teszi,
hogy kontraszthatasokon keresztiilismerjiik meg a kulturalis kiilonb-
ségekbdl és az eltérd szocialis helyzetbél - azaz a rezervatumi életet
ergsen jellemzd szegénységbdl — egyarant szarmaz6 alapveté fesziilt-
ségeket.

Junior karikatirakat rajzol, rengeteget olvas (kedvencei kozott
Steinbeck és Salinger), kosarlabdazik (sikeriil bekeriilnie a csapatba,
raadasul Gjiskoldjaval a rezervatumiskolai csapata és korabbi legjobb
baratja ellen kell jatszania), mint az egy valédi amerikaihozillik, mert
mellesleg az is, valédi szpokén indidn és valédi amerikai, mi mas
volna? A rezervatumbeli szegénység és az alkohol altal meghatarozott
hattér el6tt az elbeszéls kénytelen a hiiség és drulds kérdésével szem-
besiilni. ,Azt hiszik, hogy ha megprébalsz valtoztatni a sorsodon, vagy ha
viszed valamire, azzal fehérré valsz.” Ugyanakkor az is vildgossa valik, hogy
a személyes identitas kialakitasa érdekében nem keriilheti el sem a dontés
meghozataldt, sem annak nagyon is valészin(l kovetkezményeit.

Ahogyan Alexie-t6l megszokhattuk, azindianok enyhén szélva sincse-
nek szobortalapzatra allitva, ahogy amigy senki sem, s kiiléndsen egy fehér
és am(gy indidnrajongd (atogatd alakja drul el sokat arrél, milyen is lehet
indidn szemszdgbél a rajongds targyanak lenni. ,Jesszus isten, megint egy
mlgy(jtd! Az ilyenekt6l (gy érzi magat az ember, mint a gombostdivel at-
szurkdlt lepkék a gydjteményben. Kérbenéztem. Az unokatestvéreim (gy
verg6dtek a fajdalomtél, mint a sziven szdrt lepkék.”

A konyvet Ellen Forney szellemes képanyaga kiséri, réaddsul aza méd,
hogy a szovegek kozott beragasztott fiizetlapokon jelennek meg a rajzok,
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még jobban kiemeli és erdsiti a kotet naplészeriiségét és -jellegét. A regény
nem csupan a kamaszkort nagyban meghatarozé csaladi €és iskolai nehézsé-
gekrél szamol be, mellesleg kitiné humorral és igen oldottan, de a szpokén

indidn kozosség életkoriilményeinek dllapotrajzat is nydjtja, ezeken
16  feliil pedig felveti a kdzosséghez valé tartozas, a hagyomanyok,

valamint a sziikségszerti véltozds és véltoztatas kérdését is. Erdemes
kiemelni az 6néletrajzi elemeket sem nélkiil6z6 munka finom gliny szinezte
szellemességét, mely leginkdbb az elbeszélS onirénidjabol ered. A Junior.
Egy indidn napldja cim(i kotet f6 érdemét azonban vélhetdleg az indidnsagrol
kialakitott nagyban elavult kép kritikus feliilirdsaban lehet megjeldlni.
Marpedig az elavult képek és téves eszmék eloszlatdsa nemcsak hasznos, de
szlikséges is. (Eurdpa, Bp. 2009 - Holbok Zoltdn ford.)






